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REGIONÁLNY ÚRAD VEREJNÉHO ZDRAVOTNÍCTVA 
so sídlom v Trenčíne 

 ul. Nemocničná 4,  911 01 Trenčín 

 

 

Číslo: RÚVZTN/OHVBPKV/403/889/2024   
Trenčín: 23.01.2024 

 

 

 

 

 

 

ROZHODNUTIE 
 

 

     Regionálny úrad verejného zdravotníctva so sídlom v Trenčíne ako vecne a miestne 

príslušný orgán podľa § 21 ods. 1 písm. b) a § 23 ods. 2 písm. a), ods. 6 zákona  

č. 152/1995 Z. z. o potravinách v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon  

č. 152/1995 Z. z.“) vo veci účastníka konania Samir Zendeli, Radlinského 1569/45, 921 01 

Piešťany, IČO: 54 468 108 v konaní o pokute podľa § 28 ods. 2 písm. p) zákona                                   

č. 152/1995 Z. z. v súlade s § 46 a § 47 zákona č.71/1967 Zb. o správnom konaní                   

(správny poriadok) v znení neskorších predpisov (ďalej len „správny poriadok.“) takto  

 

 

r o z h o d o l :  
 

 

účastník konania Samir Zendeli, Radlinského 1569/45, 921 01 Piešťany, IČO: 54 468 108          

sa ako prevádzkovateľ stánku s rýchlym občerstvením „Kebab Alibaba“, Trenčianska 68,                     

915 01   Nové Mesto nad Váhom dopustil porušenia povinností pri výrobe potravín, manipulácii 

s nimi a ich umiestnení na trh tým, že:  

 neplnil povinnosti na všetkých stupňoch výroby, spracúvania a distribúcie vrátane 

predaja na diaľku ustanovené zákonom č. 152/1995 Z. z., ako i osobitnými predpismi, 

čo je v rozpore s § 4 ods. 1 zákona č. 152/1995 Z. z. 

 neviedol záznamy o vykonanej dezinfekcii, dezinsekcii a deratizácii, čo je v rozpore        

s § 4 ods. 2 písm. b) zákona č. 152/1995 Z. z.  

 nezabezpečil, aby zamestnanci, ktorí prichádzajú priamo alebo nepriamo do styku 

s potravinami, boli poučení a vyškolení o hygiene potravín podľa osobitného predpisu 

v rozsahu primeranom pracovným činnostiam, ktoré vykonávajú, čo je v rozpore              

s § 4 ods. 2 písm. c) zákona č. 152/1995 Z. z. 

 nedodržal požiadavky na bezpečnosť potravín a ich kvalitu, hygienu, požiadavky na 

zloženie potravín, zložky, ako aj technologické postupy používané pri ich výrobe 

a požiadavky na balenie jednotlivých potravín, ich skupín alebo všetkých potravín, 

rozsah a spôsob ich označovania, ich skladovanie, prepravu a inú manipuláciu s nimi, 

ich umiestňovanie na trh, ako aj zásady na odber vzoriek a metódy ich skúšania 

a postupy ustanovené všeobecne záväznými právnymi predpismi vydanými podľa 

odsekov 1 a 2 je povinný dodržiavať každý, kto potraviny vyrába, manipuluje s nimi 

a umiestňuje ich na trh, čo je v rozpore s §3 ods. 3 zákona č. 152/1995 Z. z.     
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 nezabezpečil skladovanie len v takých priestoroch a za takých podmienok, aby sa 

zachovala ich bezpečnosť, kvalita a biologická hodnota potravín a surovín na ich 

výrobu, čo je v rozpore s § 10 písm. a) zákona č. 152/1995 Z. z. 

 nezabezpečil čistotu skladovacích priestorov a manipulačného zariadenia 

a vykonávanie dezinfekcie, dezinsekcie a deratizácie podľa všeobecne záväzných 

právnych predpisov, čo je v rozpore s § 10 písm. b) zákona č. 152/1995 Z. z. 

 nekontroloval skladované potraviny a zložky a neukladal ich spôsobom, ktorý umožní 

bezpečné vykonávanie ich kontroly, manipulácie s nimi, včasné zistenie zdraviu 

škodlivých potravín, potravín po dátume spotreby a po dátume minimálnej trvanlivosti 

a ich vyradenie z obehu a oddelené uloženie a zreteľné označenie výrobkov na iný než 

pôvodný účel, čo je v rozpore s § 10 písm. c) zákona č. 152/1995 Z. z. 

 nezabezpečil oddelené skladovanie nezlúčiteľných druhov výrobkov vzájomne 

ovplyvňujúcich bezpečnosť a kvalitu, čo je v rozpore s § 10 písm. d) zákona                        

č. 152/1995 Z. z. 

 nedodržiaval ďalšie podmienky skladovania určené prevádzkovateľom potravinárskeho 

podniku, čo je v rozpore s § 10 písm. f) zákona č. 152/1995 Z. z.  

 

 

nakoľko:  

 

 v rámci výkonu úradnej kontroly (ďalej len „ÚKP“) dňa 14.03.2023 v čase od 11.00 h 

bolo pri kontrole podmienok skladovania v chladiacom zariadení zistené skladovanie 

čerstvých vajec v preložkách spoločne so syrom, pričom zariadenie nemá vytvorenú 

pracovnú plochu na manipuláciu s čerstvými vajcami, čo bolo v rozpore s § 4 ods. 1,      

§ 10 písm. d) zákona č. 152/1995 Z. z., článkom 4 ods. 2, prílohou II, kapitolou I,             

ods. 2 písm. a) nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 852/2004 o hygiene 

potravín (ďalej len „nariadenie č. 852/2004“). 

 Chladiace a mraziace zariadenia neboli vybavené teplomerom. Kontrolou podmienok 

skladovania bolo zistené, že mraziace zariadenie bolo namrazené a znečistené od tuku. 

Prevádzkovateľ nepredložil evidenciu podmienok skladovania. Niektoré potraviny boli 

skladované priamo na podlahe. Uvedené skutočnosti boli v rozpore s § 4 ods. 1,                 

§ 10 písm. a), písm. b) zákona č. 152/1995 Z. z., prílohou II, kapitolou I, ods. 2            

písm. d) nariadenia č. 852/2004. 

 V rámci výkonu ÚKP bolo zistené krájanie zeleniny na úseku múčnej prípravy, čo bolo 

v rozpore s § 4 ods. 1 zákona č. 152/1995 Z. z., článkom 4 ods. 2, prílohou II,       

kapitolou IX ods. 3 nariadenia č. 852/2004. 

 Dňa 14.03.2023 bolo ďalej zistené, že zamestnanci zariadenia neboli pri manipulácii 

s potravinami oblečení v pracovnom odeve, pri finalizácii pokrmov nepoužívali 

jednorazové rukavice, pri umývadle na osobnú hygienu rúk nebolo k dispozícii mydlo 

na ruky a tiež nebola vedená evidencia školenia zamestnancov, čo bolo v rozpore               

s § 4 ods. 1, ods. 2 písm. c) zákona č. 152/1995 Z. z., článkom 4 ods. 2, prílohou II, 

kapitolou I ods. 4, kapitolou XII nariadenia č. 852/2004.  

 Pri výkone ÚKP nebol predložený doklad o vykonanej dezinfekcii, dezinsekcii 

a deratizácii, čo bolo v rozpore s § 4 ods. 2 písm. b) zákona č. 152/1995 Z. z.  

 

 Dňa 25.10.2023 bolo pri opakovanej úradnej kontrole potravín zistené skladovanie 

mäsa (kebab šiška) v mraziacom zariadení bez možnosti vysledovateľnosti               

(neboli predložené dodacie listy ani faktúry), pričom mraziace zariadenie bolo 

namrazené a značne znečistené od tuku. Vysledovateľnosť nebola prevádzkovateľom 

zabezpečená ani v prípade skladovaných veľkospotrebiteľských balení jogurtov,              
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čo bolo v rozpore s § 4 ods. 1, § 10 písm. b) zákona č. 152/1995 Z. z. a článkom 18     

ods. 2 nariadenia (ES) č. 178/2002 Európskeho parlamentu a Rady, ktorým                         

sa ustanovujú všeobecné zásady a požiadavky potravinového práva, zriaďuje Európsky 

úrad pre bezpečnosť potravín a stanovujú postupy v záležitostiach bezpečnosti potravín         

(ďalej len „ nariadenie č. 178/2002“). 

 V chladiacej vitríne v predajnom stánku bola skladovaná nakrájaná zelenina bez 

označenia dátumom a časom prípravy, pričom vitrína bol v čase výkonu dozoru vypnutá 

(teplota nameraná kalibrovaným teplomerom RÚVZ Trenčín bola 15°C), skladované 

boli otvorené balenia dresingov a nastrúhaného syra bez označenia dátumom a časom 

prípravy, čo bolo v rozpore s § 4 ods. 1, § 10 písm. a) a písm. f) zákona                                    

č. 152/1995 Z. z., článkom 4 ods. 2, prílohou II, kapitolu IX ods. 2, 5 nariadenia                 

č. 852/2004.  

 Dňa 25.10.2023 bolo zistené skladovanie kuracej šunky nárez špeciál s dátumom 

spotreby dňa 21.10.2023 spoločne s inými surovinami v dátume spotreby, čo bolo 

v rozpore s § 4 ods. 1 a § 10 písm. c) zákona č. 152/1995 Z. z.  

 V rámci výkonu ÚKP bolo opakovane zistené krájanie zeleniny na úseku múčnej 

prípravy, čo bolo v rozpore s § 4 ods. 1 zákona č. 152/1995 Z. z., článku 4 ods. 2 

a prílohou II, kapitolou I ods. 2 písm. a), kapitolou IX ods. 3 nariadenia č. 852/2004. 

 Dňa 25.10.2023 bolo ďalej zistené, že zamestnanci zariadenia neboli  pri manipulácii 

s potravinami oblečení v pracovnom odeve, pri umývadle na osobnú hygienu rúk nebolo 

k dispozícii mydlo na ruky a nebola predložená evidencia školenia zamestnancov,          

čo bolo v rozpore s § 4 ods. 1, ods. 2 písm. c) zákona č. 152/1995 Z. z., článkom 4 ods. 

2, prílohou II, kapitolou I ods. 4 a kapitolou XII nariadenia č. 852/2004. 

 Pri výkone ÚKP nebol opakovane predložený doklad o vykonanej dezinfekcii, 

dezinsekcii a deratizácii, čo bolo v rozpore s § 4 ods. 2 písm. b) zákona                                   

č. 152/1995 Z. z. 

 

Vyššie popísaný skutkový stav, ktorým účastník konania naplnil skutkovú podstatu správneho 

deliktu, bol zistený pri úradnej kontrole potravín dňa 14.03.2023 v čase od 11.00 h a 25.10.2023 

v čase od 9.30 h v stánku s rýchlym občerstvením „Kebab Alibaba“ Trenčianska 68,                     

915 01 Nové Mesto nad Váhom, za čo sa mu 

 

ukladá 
 

podľa § 28 ods. 1 písm. a), ods. 2 písm. p) zákona č. 152/1995 Z. z. pokuta vo výške 

 

300,- € 
(slovom: tristo eur) 

 

ktorú je účastník konania povinný zaplatiť do 30 dní odo dňa právoplatnosti tohto rozhodnutia  

na účet Regionálneho úradu verejného zdravotníctva so sídlom v Trenčíne,                               

č. účtu: 7000133788/8180, IBAN: SK33 8180 0000 0070 0013 3788, v Štátnej pokladnici, 

konštantný symbol  0558, variabilný symbol 2024403. 
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O d ô v o d n e n i e  

 

     Dňa 14.03.2023 v čase o 11.00 h a 25.10.2023 v čase o 09.30 h vykonali odborní pracovníci 

Regionálneho úradu verejného zdravotníctva so sídlom v Trenčíne (ďalej len „RÚVZ Trenčín“) 

úradnú kontrolu potravín v stánku s rýchlym občerstvením „Kebab Alibaba“ Trenčianska 68, 

915 01 Nové Mesto nad Váhom, ktorého prevádzkovateľom je fyzická osoba- podnikateľ   

Samir Zendeli, Radlinského 1569/45, 921 01 Piešťany, IČO: 54 468 108                                      

(ďalej len „účastník konania“ alebo „prevádzkovateľ“) nad dodržiavaním zákona                             

č. 152/1995 Z. z. a súvisiacich právnych predpisov. 

     Podkladom pre vydanie rozhodnutia sú vlastné zistenia odborných zamestnancov RÚVZ 

Trenčín vyplývajúce z výkonu úradnej kontroly potravín dňa 14.03.2023 v čase o 11.00 h 

a 25.10.2023 v čase o 09.30 h a platné právne predpisy.  

 

     Podľa § 4 ods. 1 zákona č. 152/1995 Z. z. „prevádzkovatelia sú povinní na všetkých stupňoch 

výroby, spracúvania a distribúcie vrátane predaja na diaľku dodržiavať požiadavky upravené 

týmto zákonom a osobitnými predpismi“. 

      Podľa § 4 ods. 2 písm. b) zákona č. 152/1995 Z. z. „prevádzkovatelia potravinárskych 

podnikov sú povinní viesť záznamy o vykonanej dezinfekcii, dezinsekcii a deratizácii“. 

      Podľa § 4 ods. 2 písm. c) zákona č. 152/1995 Z. z. „prevádzkovatelia potravinárskych 

podnikov sú povinní zabezpečiť, aby zamestnanci, ktorí prichádzajú priamo alebo nepriamo   

do styku s potravinami, boli poučení a vyškolení o hygiene potravín podľa osobitného predpisu 

v rozsahu primeranom pracovným činnostiam, ktoré vykonávajú“.  

     Podľa § 10 písm. a) zákona č. 152/1995 Z. z. „ten, kto skladuje potraviny a zložky na ich 

výrobu, je povinný dodržiavať ustanovenia osobitného predpisu a zabezpečiť skladovanie len   

v takých priestoroch a za takých podmienok, aby sa zachovala ich bezpečnosť, kvalita                    

a biologická hodnota potravín a surovín na ich výrobu“. 

       Podľa § 10 písm. b) zákona č. 152/1995 Z. z. „ ten, kto skladuje potraviny a zložky na ich 

výrobu, je povinný dodržiavať ustanovenia osobitného predpisu a zabezpečiť čistotu 

skladovacích priestorov a manipulačného zariadenia a vykonávanie dezinfekcie, dezinsekcie 

a deratizácie podľa všeobecne záväzných právnych predpisov“.  

     Podľa § 10 písm. c) zákona č. 152/1995 Z. z. „ten, kto skladuje potraviny a zložky na ich 

výrobu, je povinný dodržiavať ustanovenia osobitného predpisu a kontrolovať skladované 

potraviny a zložky a ukladať ich spôsobom, ktorý umožní bezpečné vykonávanie ich kontroly, 

manipulácie s nimi, včasné zistenie zdraviu škodlivých potravín, potravín po dátume spotreby 

a po dátume minimálnej trvanlivosti a ich vyradenie z obehu a oddelené uloženie a zreteľné 

označenie výrobkov na iný než pôvodný účel“. 

     Podľa § 10 písm. d) zákona č. 152/1995 Z. z. „ten, kto skladuje potraviny a zložky na ich 

výrobu, je povinný dodržiavať ustanovenia osobitného predpisu a zabezpečiť oddelené 

skladovanie nezlúčiteľných druhov výrobkov vzájomne ovplyvňujúcich bezpečnosť a kvalitu“.  

      Podľa § 10 písm. f) zákona č. 152/1995 Z. z. „ten, kto skladuje potraviny a zložky na ich 

výrobu, je povinný dodržiavať ustanovenia osobitného predpisu a dodržiavať ďalšie podmienky 

skladovania určené prevádzkovateľom potravinárskeho podniku“. 

      Podľa § 28 ods. 2 písm. p) zákona č. 152/1995 Z. z. orgán úradnej kontroly potravín uloží 

právnickej osobe alebo fyzickej osobe – podnikateľovi pokutu od 100 eur do 100 000 eur,           

ak v rozpore s týmto zákonom alebo osobitnými predpismi porušuje zásady správnej výrobnej 

praxe, povinnosti a požiadavky na hygienu výroby potravín, manipulovania s nimi a pri ich 

umiestňovaní na trh“. 
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Podľa § 28 ods. 1 písm. a) zákona č. 152/1995 Z. z. „Orgán úradnej kontroly potravín uloží 

právnickej osobe, alebo fyzickej osobe podnikateľovi pokutu od 100 eur do 100 000 eur,              

ak v rozpore s týmto zákonom, alebo osobitnými predpismi nezabezpečuje školenie 

zamestnancov vo veciach hygieny potravín, uplatňovania zásad analýzy nebezpečenstva 

a kritických kontrolných bodov (HACCP) a dodržiavania požiadaviek potravinového práva“. 

      

V rámci výkonu úradnej kontroly (ďalej len „ÚKP“) dňa 14.03.2023 v čase od 11.00 h bolo 

pri kontrole podmienok skladovania v chladiacom zariadení zistené skladovanie čerstvých 

vajec v preložkách spoločne so syrom, pričom zariadenie nemá vytvorenú pracovnú plochu na 

manipuláciu s čerstvými vajcami. Uvedené skutočnosti boli v rozpore s § 4 ods. 1,                           

§ 10 písm. d) zákona  č. 152/1995 Z. z., článkom 4 ods. 2, prílohou II, kapitolou I, ods. 2         

písm. a) nariadenia č. 852/2004.  

Chladiace a mraziace zariadenia neboli vybavené teplomerom. Kontrolou podmienok 

skladovania bolo zistené, že mraziace zariadenie bolo namrazené a znečistené od tuku. 

Prevádzkovateľ nepredložil evidenciu podmienok skladovania. Niektoré potraviny boli 

skladované priamo na podlahe. Uvedené skutočnosti boli v rozpore s § 4 ods. 1, § 10 písm. a), 

písm. b) zákona č. 152/1995 Z. z., prílohou II, kapitolou I, ods. 2 písm. d)                             

nariadenia  č. 852/2004. 

V rámci výkonu ÚKP bolo zistené krájanie zeleniny na úseku múčnej prípravy, čo bolo 

v rozpore s § 4 ods. 1 zákona č. 152/1995 Z. z., článkom 4 ods. 2, prílohou II,  kapitolou IX 

ods. 3 nariadenia č. 852/2004. 

Dňa 14.03.2023 bolo ďalej zistené, že zamestnanci stravovacieho zariadenia neboli pri 

manipulácii s potravinami oblečení v pracovnom odeve, pri finalizácii pokrmov nepoužívali 

jednorazové rukavice, pri umývadle na osobnú hygienu rúk nebolo k dispozícii mydlo na ruky 

a tiež nebola vedená evidencia školenia zamestnancov.  

Uvedené skutočnosti boli v rozpore s § 4 ods.1, ods. 2 písm. c) zákona č. 152/1995 Z. z., 

článkom 4 ods. 2, prílohou II, kapitolou I ods. 4, kapitolou XII nariadenia č. 852/2004.  

Pri výkone ÚKP nebol predložený doklad o vykonanej dezinfekcii, dezinsekcii a deratizácii,     

čo bolo v rozpore s § 4 ods. 2 písm. b) zákona č. 152/1995 Z. z.  

 

      V rámci výkonu opakovanej úradnej kontroly potravín dňa 25.10.2023 v čase o 09.30 h 

bolo zistené skladovanie mäsa (kebab šiška) v mraziacom zariadení bez možnosti 

vysledovateľnosti ( neboli predložené dodacie listy ani faktúry), pričom mraziace zariadenie 

bolo namrazené a značne znečistené od tuku.  

Vysledovateľnosť nebola prevádzkovateľom zabezpečená ani v prípade skladovaných 

veľkospotrebiteľských balení jogurtov. Uvedené skutočnosti boli v rozpore s § 4 ods. 1,                 

§ 10 písm. b) zákona č. 152/1995 Z. z. a článkom 18 ods. 2 nariadenia č. 178/2002. 

V chladiacej vitríne v predajnom stánku bola skladovaná nakrájaná zelenina bez označenia 

dátumom a časom prípravy, pričom vitrína bola v čase výkonu dozoru vypnutá (teplota 

nameraná kalibrovaným teplomerom RÚVZ Trenčín bola 15°C), skladované boli otvorené 

balenia dresingov a nastrúhaného syra bez označenia dátumom a časom prípravy. Uvedené 

skutočnosti boli v rozpore s § 4 ods. 1, § 10 písm. a) a písm. f) zákona č. 152/1995 Z. z.,                

čl. 4 ods. 2, prílohou II, kapitolou IX ods. 2, 5 nariadenia č. 852/2004.  

Dňa 25.10.2023 bolo zistené skladovanie kuracej šunky nárez špeciál s dátumom spotreby dňa 

21.10.2023 spoločne s inými surovinami v dátume spotreby. Uvedené skutočnosti boli 

v rozpore s § 4 ods. 1, § 10 písm. c) zákona č. 152/1995 Z. z. 

V rámci výkonu ÚKP bolo opakovane zistené krájanie zeleniny na úseku múčnej prípravy, čo 

bolo v rozpore s § 4 ods. 1 zákona č. 152/1995 Z. z., článkom 4 ods. 2 a prílohou II,               

kapitolou I ods. 2 písm. a), kapitolou IX ods. 3 nariadenia č. 852/2004. 
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Dňa 25.10.2023 bolo ďalej opakovane zistené, že zamestnanci zariadenia pri manipulácii 

s potravinami nepoužívali pracovný odev, nebola predložená evidencia školenia zamestnancov 

a pri umývadle na osobnú hygienu rúk nebolo k dispozícii mydlo na ruky. Uvedené skutočnosti 

boli v rozpore s § 4 ods.1, ods. 2 písm. c) zákona č. 152/1995 Z. z., čl. 4 ods. 2 a prílohou II, 

kapitolou I, ods. 4, kapitolou XII nariadenia č. 852/2004. 

Pri výkone ÚKP, nebol predložený doklad o vykonanej dezinfekcii, dezinsekcii a deratizácii, 

čo bolo v rozpore s § 4 ods. 2 písm. b) zákona č. 152/1995 Z. z.  

Doklady o školení zamestnancov a o vykonanej DDD neboli predložené ani dodatočne 

v priebehu správneho konania.  

 

Laboratórnou mikrobiologickou analýzou posudzované vzorky pokrmov rýchleho 

občerstvenia:  

- Teľací kebab (vzorka č. 7687) - pokrm rýchleho občerstvenia; dátum spotreby: 

25.10.2023; výrobca: Samir Zendeli, Radlinského 1569/45, 921 01 Piešťany; protokol 

o skúške č. 4216/23 zo dňa 31.10.2023, nevyhovovala požiadavkám výnosu MP SR 

a MZ SR zo 6. februára 2006 č. 06267/2006- SL, ktorým sa vydáva hlava Potravinového 

kódexu Slovenskej republiky upravujúca mikrobiologické požiadavky na potraviny a na 

obaly na ich balenie, uvedeným prílohe č. 13 k štvrtej hlave druhej časti potravinového 

kódexu z dôvodu prekročenia stanoveného počtu kvasiniek v 1 g výrobku.  

Laboratórnou analýzou boli vo vzorke izolované kvasinky (1.105 KTJ/g), maximálne 

množstvo mikroorganizmov, ktoré sa pripúšťa pre daný ukazovateľ je 103 KTJ/g 

(tolerovaná hodnota).  

- Kurací kebab- pokrm rýchleho občerstvenia (vzorka č. 7693); dátum spotreby: 

25.10.2023; výrobca: Samir Zendeli, Radlinského 1569/45, 921 01 Piešťany;        

protokol o skúške č. 4218/23 zo dňa 30.10.2023, nevyhovovala požiadavkám výnosu 

MP SR  a MZ SR zo 6. februára 2006 č. 06267/2006-SL, ktorým sa vydáva hlava 

Potravinového kódexu Slovenskej republiky upravujúca mikrobiologické požiadavky 

na potraviny a na obaly na ich balenie, uvedeným v prílohe č. 13 k štvrtej hlave druhej 

časti potravinového kódexu z dôvodu prekročenia stanoveného počtu 

koagulázopozitívnych stafylokokov a kvasiniek v 1 g výrobku. Laboratórnou analýzou 

boli vo vzorke izolované koagulázopozitívne stafylokoky (3.102 KTJ/g), maximálne 

množstvo, ktoré sa pripúšťa pre daný ukazovateľ je 102 KTJ/g (tolerovaná hodnota). 

Laboratórnou analýzou vo vzorke izolované kvasinky (1,1.104 KTJ/g), maximálne 

množstvo mikroorganizmov, ktoré sa pripúšťa pre daný ukazovateľ je 103 KTJ/g 

(tolerovaná hodnota).  

Uvedené bolo v rozpore s § 3 ods. 3 zákona č. 152/1995 Z. z.  a potvrdzuje porušenie zásad 

výrobnej praxe a nedodržanie podmienok hygieny výroby potravín a manipulácie s nimi. 

 

Správne konanie bolo začaté elektronickým doručením upovedomenia o začatí správneho 

konania, evidovaného pod č. RÚVZTN/OHVBPKV/4599/19576/2023 zo dňa 30.10.2023. 

Ústne pojednávanie bolo zvolané za účelom prerokovania vyššie uvedených skutočností, 

podania vysvetlenia, nahliadnutia do spisového materiálu, uplatnenia pripomienok a námietok, 

navrhnutia a doplnenia dokazovania v súlade so správnym poriadkom. Účastník konania sa 

ústneho pojednávania nezúčastnil a svoju neúčasť neospravedlnil. Na základe uvedených 

skutočností RÚVZ Trenčín ústne pojednávanie zahájil bez prítomnosti účastníka konania. 

RÚVZ Trenčín z ústneho pojednávania spísal zápisnicu, ktorú účastníkovi konania zaslal ako 

prílohu listu evidovaného pod č. RÚVZTN/OHVBPKV/4599/21857/2023.  

Účastníkovi konania bola v závere listu daná možnosť uplatniť svoje pripomienky a námety 

podľa § 33 ods. 1 a ods. 2 správneho poriadku, ako aj podať svoje vyjadrenie k podkladom 
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rozhodnutia do 10 dní odo dňa doručenia písomnosti. Účastník konania možnosť vyjadriť            

sa nevyužil.                        

     RÚVZ Trenčín uvádza, že účastník konania nesie objektívnu zodpovednosť a za zistené 

nedostatky zodpovedá bez ohľadu na zavinenie. Súčasne RÚVZ Trenčín, ako kontrolný orgán, 

nemá možnosť upustiť od uloženia postihu v prípade preukázateľného porušenia zákona,              

a to ani v prípade, ak k náprave postačí samotné prejednanie. 

 

Na základe uvedeného má RÚVZ Trenčín za to, že účastník konania prevádzkoval stánok 

s rýchlym občerstvením „Kebab Alibaba“, Trenčianska 68, 915 01 Nové Mesto nad Váhom, 

v rozpore s § 4 ods. 1, ods. 2 písm. b) a  c), § 10 písm. a), b), c), d) a f) zákona                                        

č. 152/1995 Z. z. a nariadenia č. 178/2002, na základe čoho sa mu podľa § 28 ods. 1 písm. a)   

a ods. 2 písm. p) zákona č. 152/1995 Z. z. ukladá pokuta vo výške 300 € tak, ako je uvedené   

vo výroku rozhodnutia.  

Vzhľadom k tomu, že sa jedná o súbeh správnych deliktov, pri nedostatku špeciálnej úpravy, 

v danom prípade RÚVZ Trenčín použil „analogiae legis“ tzv. absorpčná zásada. Správny orgán 

posúdil závažnosť deliktu a uložil trest (pokutu) podľa sadzby za najzávažnejší správny delikt, 

t. j. podľa § 28 ods. 2 písm. p) zákona č. 152/1995 Z. z. vo výške od 100 eur do 100 000 eur.  

 

     RÚVZ Trenčín podľa § 28 ods. 10 zákona  č. 152/1995  Z. z.  pri  určení  výšky  pokuty       

za zistené protiprávne konanie prihliada na závažnosť, trvanie, následky protiprávneho konania, 

minulosť prevádzkovateľa a na to, či ide o opakované protiprávne konanie.  

     Závažnosťou a následkami protiprávneho konania je skutočnosť, že účastník konania 

preukázateľne konal v rozpore s právnymi predpismi platnými v oblasti potravinového práva. 

Zákon o potravinách ustanovuje povinnosti prevádzkovateľov potravinárskych podnikov            

v záujme podpory a ochrany zdravia ľudí a ochrany spotrebiteľa na trhu potravín, pričom 

prevádzkovatelia sú povinní dodržiavať požiadavky upravené nielen týmto zákonom, ale aj 

ďalšími osobitnými právnymi predpismi. Cieľom potravinovej legislatívy je zabezpečenie 

vysokej úrovne ochrany zdravia ľudí a záujmov spotrebiteľa vo vzťahu k potravinám. 

Nezabezpečením pravidelnej kontroly dátumu spotreby a dátumu minimálnej trvanlivosti 

surovín, nevykonávaním vstupnej kontroly, nedodržiavaním zásad osobnej hygieny 

zamestnancov a nedodržaním technologických postupov založených na zásadách HACCP 

u prevádzkovateľa vzniklo možné riziko ohrozenia a poškodenia zdravia konzumentov, 

nakoľko sa v predmetnom potravinárskom podniku vykonáva epidemiologicky závažná 

činnosť, a teda existuje vysoké riziko vzniku a šírenia prenosných ochorení. Z hľadiska ochrany 

verejného zdravia je preto povinnosťou prevádzkovateľa potravinárskeho podniku 

dodržiavanie povinností pri výrobe potravín, manipulácii s nimi a ich umiestnení na trh. Trvanie 

protiprávneho konania bolo potvrdené minimálne v deň konania úradnej kontroly potravín,         

t. j. 14.03.2023 v čase o 11.00 h a 25.10.2023 v čase o 09.30 h.  

     Správny orgán ďalej vzal do úvahy aj minulosť prevádzkovateľa pričom zistil, že mu nebola 

uložená pokuta podľa zákon č. 152/1995 Z. z. 

    Pokuta bola správnym orgánom uložená odôvodnene v adekvátnej výške. Správny orgán má 

za to, že pokuta uložená v tejto výške je pokutou primeranou, zodpovedajúcou zistenému 

protiprávnemu stavu a charakteru porušenia, pričom má preventívny charakter. 

 

     Podľa § 28 ods. 7 zákon 152/1995 Z. z. ak do jedného roka odo dňa nadobudnutia 

právoplatnosti rozhodnutia o uložení pokuty dôjde k opätovnému porušeniu povinností,  

za ktoré bola pokuta uložená podľa odsekov 1 až 3, orgán úradnej kontroly potravín uloží 

pokutu až do dvojnásobku výšky súm uvedených v odsekoch 1 až 3. 

Pokuta je príjmom štátneho rozpočtu. 
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P o u č e n i e : 
 

 

     Podľa § 53 a § 54 správneho poriadku je možné proti tomuto rozhodnutiu podať odvolanie 

do 15 dní odo dňa jeho doručenia na Úrad verejného zdravotníctva Slovenskej republiky. 

     Odvolanie sa doručuje na Regionálny úrad verejného zdravotníctva so sídlom v Trenčíne, 

Nemocničná 4, 911 01 Trenčín, ktorý rozhodnutie vydal. 

     Po vyčerpaní riadnych opravných prostriedkov je rozhodnutie preskúmateľné súdom podľa 

zákona č. 162/2015 Z. z. Správny súdny poriadok. 

 

 

 

 

 

Doručí sa elektronicky s fikciou doručenia 

Samir Zendeli 

Radlinského 1569/45 

921 01 Piešťany 

IČO: 54 468 108 

 

 

 

 

 

   

 

                                                                                                 

                                                                                               MUDr. Ľudmila Bučková, MPH 

                                                                                                  regionálna hygienička 


